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Vidange d1un étang de la Cotonco 
à Sentery

T errito ire  de Tshofa (Lom am i)

PAR

C. HALAIN,

Commissaire de District,

Directeur du Service piscicole.

1. —  Le 8 janvier 1952, à Sentery (Lomami), il a été procédé à 
la vidange d’un étang d’environ 6 ha, aménagé par M. R eichling, de 
la Cotonco, devant une foule évaluée à un millier d’indigènes, dont 
tous les chefs médaillés et notables de la région.

Etaient également présents, 25 Européens.

La vidange de cet étang de démonstration a donné près de 12 
tonnes de poissons (T ilapia) et a été un succès sans précédent pour 
la propagande en vue de la vulgarisation de la pisciculture en milieu 
indigène.

2. —  Voici un bref aperçu de l’essai réalisé.

Fin 1949, le 25 décembre, la Cotonco, par le siège de Sentery, 
reçut de la Station de Recherches Piscicoles d’Elisabethville, 100 
alevins de 3 à 5 cm (50 Tilapia macrochir et 50 Tilapia melanopleura) .

Ces alevins furent placés dans des étangs d’alevinage et, le 
15 octobre 1950, il en fut récolté 242 kilogrammes de poisson Tilapia .

En 1950, le 16 octobre, une partie de la récolte, c’est-à-dire 
207 kg de poisson, fut placée dans l’étang de 6 ha dont question ci- 
dessus.
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Fig. 1. 

Stock d’eau*
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Fig. 2.

Etang d’alevinage.
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Fig. 3.

Récolte dans l'étang.

I *

Fig. 4.

Récolte en aval du barrage.
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Le fond de cet étang, constitué par le barrage d’une petite vallée 
marécageuse, était couvert d’une abondante végétation (pas de papy­
rus). Deux moines y furent construits.

3. —  Pendant les 15 mois de l’expérience, il fut déversé 130 tonnes 
de graines de coton plus ou moins fermentées et 210 kg seulement 
de maïs concassé.

Il n’y eut donc pratiquement pas d’alimentation artificielle, mais 
bien de la fumure.

4. —  Résultats de la vidange.

1°) Vers le mois d’avril 1951, la pêche à la ligne fut
permise ............................................................................ 1 t

2°) Lors de la vidange, en aval de l’étang, la pêche fut 
faite par 200 enfants des écoles, 200 femmes, 100 
hommes, soit 500 indigènes récoltant 5 kg chacun 2,5 t

3°) Il a été pesé 85 paniers de 80 kg chacun ............  6,8 t

4°) Au moment de la suspension de la vidange, seule la 
vallée du moine N° 1 avait été pêchée à fond.

La pêche de la vallée du moine N° 2 était loin d’être 
achevée.

Ce qui est resté dans l’étang a été évalué ............  1,2 t

Total .....................  11,5 t

Le poisson a été distribué à la population.

5. —  L’attention doit également être attirée sur le fait, qu’après 
la vidange, le fond de l’étang était dépourvu de végétation sur toute 
la partie ayant été bien immergée.

CONCLUSIONS

1°) Résultat très encourageant vu la très faible mise en charge, 
car en un peu plus de 2 ans, 100 alevins ont donné plus de 10 tonnes 
de poisson.

2°) Tilapia macrochir et Tilapia melanopleura ont prouvé qu’ils 
pouvaient très bien s’adapter aux eaux du Lomami.
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Fig. 5.

La foule des curieux*

Fig. 6.

Résultat de vidange* y

1 9 7 5 7



544 BULLETIN AGRICOLE DU CONGO BELGE

3°) Les Basonge présents ont manifesté bruyamment leur 
enthousiasme. Un de leurs chefs a traduit le résultat dans son langage 
imagé : « 100 petits poissons ont donné, en 2 ans, plus de viande que 
si un chasseur avait abattu aujourd’hui 3 gros éléphants ».

4°) Avec quelques conseils et un peu de doigté, la vulgarisation 
de la pisciculture sera aisée chez les Basonge du Territoire de Tshofa. 
Nul doute que la production de poisson pourra proportionnellement 
être aussi belle que celle du coton, où les Basonge sont passés maîtres.

Elisabethville, le 24 janvier 1952.

SAM ENVATTING

Nota over het ledigen van een visvijver van « Cotonco » 

te Sentery.

Einde 1949 werden 100 pootvisjes, die afkom stig waren van het 
proefstation voor visteeltonderzoek van E lisabethstad , uitgezet in een 
broedvijver. Een tiental maanden later werd een deel van de opbrengst 
van deze vijver (242 kg) overgebracht in de vijver van 6 ha waarin 
als voeder toegediend werd 130 ton min o f meer gegist katoenzaad  
en slechts 210 kg gebroken mais.

N a 15 maanden werd de vijver geledigd . D e totale opbrengst 
wordt geschat op 11.500 kg vis. D eze uitslag is zeer bem oed igen d ; 
de Tilapia kan zich zeer goed  aanpassen aan het water van de Lom am i. 
D e geestdrift, die de bevolking bij deze demonstratie betoonde , laat 
voorzien dat de Basonge van het gewest T shofa gem akkelijk voor de 
visteelt zullen te winnen zijn .


